JSAUX Cooling Fan for Switch 2
GP0201A

User Manual — Multilanguage Edition

Languages / Sprachen / Jazyky / Jezyki / Limbi

EN English ..... page 2
DE Deutsch .... page 8
CS Cestina ... page 14
SK Sloven¢ina page 20
PL Polski ..... page 26
HU Magyar ... page 32
RO Roména ... page 38
SL Slovenscina page 44
BG Bulgarian . page 50



JSAUX

Cooling Fan for Switch 2

Model: GP0201A

User Guide

Need help? support@jsaux.com



User Guide

1. Product Overview
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2. Package Contents

e Cooling fan for Switch 2 x 1
e USB-A to USB-C charging cable x 1
e 90° right-angle adapter x 1

3. Installation

1. To make sure the fan cools effectively, check that no other brackets, stickers
or protective covers are attached to the surface of the Switch 2 before use.

2. Hold the top of the cooling fan and hook the stretch clamp onto the bottom
of the Switch 2. Then pull the cooling fan up until its air intake locks onto
the air outlet at the top of the Switch 2.
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3. Fold out the rotating support plate at the bottom to stand the console on a
table.

4. Notes

/N Make sure that the air intake of the cooling fan and the air outlet at the top
of the console are aligned, and press them together as tightly as possible to
avoid air leakage.

/\ Turning the switch knob clockwise gradually increases the fan speed; turning
it counterclockwise gradually decreases it.

/\ The battery lasts up to 3 hours at the highest fan speed. The cooling fan stops
when the battery is empty. Charge it with the supplied charging cable and
right-angle adapter.

/\ The indicator lights red while charging and blue when fully charged.
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5. Specifications

Brand JSAUX

Product Model GP0201A

Product Name Cooling Fan for Switch 2
Product Material Acrylonitrile butadiene styrene

(ABS) + polycarbonate (PC) -+
aluminium alloy

Fan Speed 6000 rpm

Rated Power 3W

Battery Capacity 2000 mAh
Dimensions 138 x 60 x 50.5 mm
Weight (approx.) 130¢g

6. Thank You for Choosing JSAUX

JSAUX Gaming is the premium accessory brand from JSAUX crafted for handheld
gamers worldwide. We provide high-quality accessories like docking stations and
protective cases for popular handhelds including the Switch, Steam Deck and ROG
Ally, all designed to deliver the ultimate gaming experience.

Thanks to our outstanding products, we are a bestseller in over 100 countries,
serve more than 30 million users, and firmly hold our position as the sales champion
in the handheld gaming accessory category.

Website: WWW.jsaux.com
Facebook: @JSAUZXofficial
Instagram:  @jsaux_ official
Twitter / X: @jsauxofficial

Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Manufacturer

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Compliance Information

7.1. FCC Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
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provide reasonable protection against harmful interference in a residential installa-
tion. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

'S

7.2. European Union — Compliance with the Electromagnetic
Compatibility Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Direc-
tive 2014/30/EU on the approximation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility. JSAUX cannot accept responsibility for any failure to
satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended modification
of the product, including the installation of option cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class
B Information Technology Equipment according to European Standard EMC
2014/30/EU. The limits for Class B equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication devices.

3

7.3. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Statement
This product bears the crossed-out wheeled bin symbol, indicating that it must

not be disposed of as household waste at the end of its service life. To protect
the environment and human health, please dispose of this product at a designated
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electronic waste collection point or through an authorized recycling system provided
by the manufacturer.

)74

7.4. Recycling and Environmental Protection Information

e This product contains recyclable materials such as metal, plastic and electronic
components; proper recycling helps support resource reuse.

e If the device contains a removable battery, it should be removed and recycled
separately in accordance with local regulations (if applicable).

e Please follow the relevant laws and regulations in your country or region re-
garding electronic waste disposal.

7.5. Producer Responsibility

The manufacturer is responsible for ensuring that this product complies with the
EU WEEE Directive 2012/19/EU and its associated recycling requirements, and for
providing appropriate information on available recycling options.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Lufter fur Switch 2
Modell: GP0201A

Bedienungsanleitung

Brauchen Sie Hilfe? support@jsaux.com



Bedienungsanleitung

1. Produktubersicht
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2. Lieferumfang

e Lifter fiir Switch 2 x 1
o Ladekabel USB-A auf USB-C x 1
e 90° Winkeladapter x 1

3. Montage

1. Damit der Liifter wirksam kiihlt, stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
keine anderen Halterungen, Aufkleber oder Schutzhiillen an der Oberfliche der
Switch 2 angebracht sind.

2. Halten Sie den Liifter oben fest und haken Sie die Spannklemme an der Un-
terseite der Switch 2 ein. Ziehen Sie den Liifter dann nach oben, bis sein
Lufteinlass am Luftauslass oben an der Switch 2 einrastet.
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3. Klappen Sie die drehbare Stiitzplatte an der Unterseite aus, um die Konsole
auf einen Tisch zu stellen.

4. Hinweilse

/\ Achten Sie darauf, dass der Lufteinlass des Liifters und der Luftauslass oben
an der Konsole genau iibereinanderliegen, und driicken Sie beide so fest wie
moglich zusammen, damit keine Luft entweicht.

/\ Durch Drehen des Drehschalters im Uhrzeigersinn erhoht sich die Liifterdreh-
zahl allméhlich, durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn verringert sie sich.

/\ Bei hochster Liifterstufe hilt der Akku bis zu 3 Stunden. Ist der Akku leer,
stoppt der Liifter. Laden Sie ihn mit dem mitgelieferten Ladekabel und dem
Winkeladapter.

/\ Die Anzeige leuchtet wihrend des Ladens rot und bei vollstindiger Ladung
blau.



Bedienungsanleitung

5. Technische Daten

Marke JSAUX
Produktmodell GP0201A
Produktname Liifter fiir Switch 2
Material Acrylnitril-Butadien-Styrol (ABS) +
Polycarbonat (PC) +
Aluminiumlegierung
Liifterdrehzahl 6000 rpm
Nennleistung 3W
Akkukapazitat 2000 mAh
Abmessungen 138 x 60 x 50.5mm
Gewicht (ca.) 130g

6. Vielen Dank, dass Sie sich fiir JSAUX entschieden
haben

JSAUX Gaming ist die Premium-Zubehérmarke von JSAUX, entwickelt fiir
Handheld-Gamer weltweit. Wir bieten hochwertiges Zubehor wie Dockingstationen
und Schutzhiillen fiir beliebte Handhelds wie Switch, Steam Deck und ROG Ally,
die alle darauf ausgelegt sind, das ultimative Spielerlebnis zu bieten.

Dank unserer herausragenden Produkte sind wir in iiber 100 Léndern ein Bestsel-
ler, bedienen mehr als 30 Millionen Nutzer und behaupten souverén unsere Position
als Verkaufschampion in der Kategorie Handheld-Gaming-Zubehor.

Webseite: WWW.jSaux.com
Facebook: @QJSAUXofficial
Instagram: @jsaux_official
Twitter / X: @jsauxofficial

Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Hersteller

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Konformitatsinformationen

7.1. FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerdat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte
der Klasse B gemaéfs Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen

3
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angemessenen Schutz vor schadlichen Storungen in Wohngebieten gewahrleisten.
Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrah-
len; wenn es nicht geméfs den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann
es den Funkverkehr storen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerdt den Radio-
oder Fernsehempfang stort, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden Mafnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

Vergrofsern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

Schlieften Sie das Gerét an eine Steckdose eines anderen Stromkreises als den
des Empféngers an.

Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schédlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen,
einschlieflich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Kon-
formitét verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréts aufheben.

'S

7.2. Europaische Union — Konformitat mit der Richtlinie iiber
die elektromagnetische Vertraglichkeit

Dieses Produkt erfiillt die Schutzanforderungen der Richtlinie 2014/30/EU des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die elektromagneti-
sche Vertréaglichkeit. JSAUX iibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichterfiillung
der Schutzanforderungen infolge einer nicht empfohlenen Anderung des Produkts,
einschlieflich des Einbaus von Optionskarten anderer Hersteller.

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir informati-
onstechnische Einrichtungen der Klasse B geméfs der europdischen EMV-Richtlinie
2014/30/EU. Die Grenzwerte fiir Gerdte der Klasse B wurden fiir typische Woh-
numgebungen festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor Storungen lizenzierter
Kommunikationsgerate zu gewéhrleisten.

3

7.3. Hinweis zu Elektro- und Elektronik-Altgeridten (WEEE)

Dieses Produkt tragt das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne. Es darf am En-
de seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Zum Schutz von
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Umwelt und Gesundheit entsorgen Sie dieses Produkt bitte an einer ausgewiese-
nen Sammelstelle fiir Elektronikschrott oder iiber ein vom Hersteller bereitgestelltes
autorisiertes Recyclingsystem.

hi¢

7.4. Informationen zu Recycling und Umweltschutz

e Dieses Produkt enthélt recycelbare Materialien wie Metall, Kunststoff und
elektronische Bauteile; ordnungsgeméfes Recycling unterstiitzt die Wieder-
verwendung von Ressourcen.

e Enthilt das Gerét einen herausnehmbaren Akku, sollte dieser entnommen und
geméfs den oOrtlichen Vorschriften getrennt recycelt werden (falls zutreffend).

e Bitte beachten Sie die in Threm Land bzw. Threr Region geltenden Gesetze und
Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikschrott.

7.5. Herstellerverantwortung

Der Hersteller ist dafiir verantwortlich, dass dieses Produkt der EU-WEEE-
Richtlinie 2012/19/EU und den damit verbundenen Recyclinganforderungen ent-
spricht, und stellt geeignete Informationen zu den verfiigharen Recyclingmoglichkei-
ten bereit.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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Chladici ventilator pro Switch 2
Model: GP0201A

Uzivatelska prirucka

Potfebujete pomoc? support@jsaux.com



Uzivatelska prirucka

1. Prehled produktu
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2. Obsah baleni

e Chladici ventilator pro Switch 2 x 1
e Nabijeci kabel USB-A na USB-C x 1
e Uhlovy adaptér 90° x 1

3. Instalace

1. Aby ventilator uc¢inné chladil, zkontrolujte pfed pouzitim, Ze na povrchu
Switch 2 nejsou pripevnény zadné jiné drzaky, nalepky ani ochranné kryty.

2. Uchopte horni ¢ast chladictho ventilatoru a zahaknéte roztahovaci svorku za
spodni hranu Switch 2. Poté ventilator vytahnéte nahoru, az jeho piivod vzdu-
chu zapadne do vystupu vzduchu v horni ¢asti Switch 2.
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4. Upozornéni

/\ Ujistéte se, ze privod vzduchu chladiciho ventilatoru a vystup vzduchu v horni
¢asti konzole jsou zarovnané, a co nejpevnéji je k sobé pritlacte, aby vzduch
neunikal.

/A Otacenim oto¢ného piepinace ve sméru hodinovych rucicek se otacky ventila-
toru postupné zvysuji, otacenim proti sméru hodinovych rucic¢ek se snizuji.

/\ Prinejvyssich otackach vydrzi baterie az 3 hodiny. Po vybiti baterie se ventila-
tor zastavi. Nabijejte jej prilozenym nabijecim kabelem a thlovym adaptérem.

/\ Indikator béhem nabijeni sviti Gervené a po tplném nabiti modie.
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5. Specifikace

Znacka JSAUX

Model vyrobku GP0201A

Nazev vyrobku Chladici ventilator pro Switch 2

Materiél Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) +
polykarbonét (PC) + slitina hliniku

Otécky ventilatoru 6000 rpm

Jmenovity vykon 3W

Kapacita baterie 2000 mAh

Rozméry 138 x 60 x 50.5 mm

Hmotnost (cca) 130g

6. Dékujeme, ze jste si vybrali JSAUX

JSAUX Gaming je prémiova znacka piislusenstvi od JSAUX, vytvorend pro hrace
na hernich handheldech po celém svété. Nabizime kvalitni piislusenstvi, jako jsou
dokovaci stanice a ochranné kryty pro oblibené handheldy véetné Switch, Steam
Deck a ROG Ally, v8e navrzené pro ten nejlepsi herni zazitek.

Diky nasim vynikajicim produkttim jsme bestsellerem ve vice nez 100 zemich,
méame pies 30 miliont uzivatelt a pevné drzime pozici lidra v prodejich v kategorii
prislusenstvi pro herni handheldy.

Web: WWW.jSaux.com
Facebook: @QJSAUXofficial
Instagram: @jsaux_official
Twitter / X: @jsauxofficial

Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Vyrobce

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Informace o shodé

7.1. Prohlaseni o shodé FCC

Toto zarizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitim pro digitalni zarizeni
tridy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity maji zajistit pfiméfenou ochranu
pred skodlivym ruSsenim v obytnych prostorach. Toto zafizeni vytvaii, vyuziva a
muze vyzafovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovano a pouzivano
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v souladu s pokyny, miuze zpisobovat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze
vsak zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zptiso-
buje skodlivé ruseni piijmu rozhlasu nebo televize, coz lze zjistit jeho vypnutim a
zapnutim, doporucujeme uzivateli pokusit se ruseni odstranit jednim nebo vice z
néasledujicich opatieni:

e /Zmeénte orientaci nebo umisténi prijimaci antény.

o /vétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

e Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je ptfipojen pri-
jimag.

e Obratte se o pomoc na prodejce nebo zkuSeného technika radii a televizi.

Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpusobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni
musi prijmout jakékoli prijaté ruSeni, véetné ruseni, které muize zplisobit nezadouci
provoz.

Zmény nebo upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

1S

7.2. Evropskd unie — shoda se smérnici o elektromagnetické
kompatibilité

Tento produkt spliuje ochranné pozadavky smérnice Rady EU 2014/30/EU o har-
monizaci pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich se elektromagnetické kompa-
tibility. JSAUX nenese odpovédnost za nesplnéni ochrannych pozadavki v dusledku
nedoporucené tpravy produktu, véetné instalace rozsirujicich karet jinych vyrobcu.

Tento produkt byl testovan a shledan vyhovujicim limitim pro zafizeni infor-
macni techniky t¥idy B podle evropské smérnice o EMC 2014/30/EU. Limity pro
zatfizeni tiidy B byly stanoveny pro typické obytné prostiedi, aby poskytovaly pri-
méfenou ochranu pred rusenim licencovanych komunikac¢nich zarizenti.

q

7.3. Prohlaseni o odpadnich elektrickych a elektronickych za-
fizenich (OEEZ)

Tento produkt je oznac¢en symbolem preskrtnuté popelnice, coz znamena, Ze na konci
své zivotnosti nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Pro ochranu zivotniho pro-
stfedi a lidského zdravi odevzdejte tento produkt na uréeném sbérném misté elek-
troodpadu nebo prostfednictvim autorizovaného systému recyklace zajistovaného
vyrobcem.

hi¢
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7.4. Informace o recyklaci a ochrané zZivotniho prostiedi

e Tento produkt obsahuje recyklovatelné materialy, jako jsou kovy, plasty a elek-
tronické soucastky; spravné recyklace pomaha opétovnému vyuziti surovin.

e Pokud zarizeni obsahuje vyjimatelnou baterii, je tfeba ji vyjmout a recyklovat
oddélené v souladu s mistnimi predpisy (je-li to relevantni).

e Dodrzujte pfislusné zékony a predpisy vasi zemé nebo regionu tykajici se li-
kvidace elektronického odpadu.

7.5. Odpovédnost vyrobce

Vyrobce odpovidé za to, ze tento produkt spliiuje smérnici EU o OEEZ 2012/19/
EU a souvisejici pozadavky na recyklaci, a za poskytovani piislusnych informaci o
dostupnych moznostech recyklace.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Chladiaci ventilator pre Switch 2
Model: GP0201A

Pouzivatelska prirucka

Potrebujete pomoc? support@jsaux.com



Pouzivatel'ska prirucka

1. Prehl'ad produktu
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2. Obsah balenia

e Chladiaci ventilator pre Switch 2 x 1
e Nabijaci kdabel USB-A na USB-C x 1
e Uhlovy adaptér 90° x 1

3. Instalacia

1. Aby ventilator uc¢inne chladil, skontrolujte pred pouzitim, Ze na povrchu Switch
2 nie s pripevnené ziadne iné drziaky, nalepky ani ochranné kryty.

2. Uchopte hornu ¢ast chladiaceho ventilatora a zahéknite roztahovaciu svorku za
spodnti hranu Switch 2. Potom ventilator vytiahnite nahor, kym jeho privod
vzduchu nezapadne do vystupu vzduchu v hornej ¢asti Switch 2.
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4. Upozornenia

A\ Uistite sa, Ze privod vzduchu chladiaceho ventilatora a vystup vzduchu v hor-
nej casti konzoly st zarovnané, a ¢o najpevnejsie ich k sebe pritlacte, aby
vzduch neunikal.

/A Otacanim oto¢ného prepinaca v smere hodinovych ruciciek sa otacky ventila-
tora postupne zvysuju, otdc¢anim proti smeru hodinovych ruciciek sa znizuju.

/\ Prinajvyssich otackach vydrzi batéria az 3 hodiny. Po vybiti batérie sa ventil-
tor zastavi. Nabijajte ho prilozenym nabijacim kablom a uhlovym adaptérom.

/\ Indikator pocas nabijania svieti nac¢erveno a po tiplnom nabiti namodro.
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5. Specifikacie

Znacka JSAUX

Model vyrobku GP0201A

Nazov vyrobku Chladiaci ventilator pre Switch 2

Material Akrylonitrilbutadiénstyrén (ABS) +
polykarbonét (PC) + zliatina hlinika

Otacky ventilatora 6000 rpm

Menovity vykon 3W

Kapacita batérie 2000 mAh

Rozmery 138 x 60 x 50.5 mm

Hmotnost (cca) 130g

6. Dakujeme, Ze ste si vybrali JSAUX

JSAUX Gaming je prémiova znacka prislusenstva od JSAUX, vytvorena pre hracov
na hernych handheldoch na celom svete. Poniitkame kvalitné prislusenstvo, ako st
dokovacie stanice a ochranné kryty pre obltibené handheldy vratane Switch, Steam
Deck a ROG Ally, vSetko navrhnuté pre ten najlepsi herny zéazitok.

Vdaka nasim vynikajucim produktom sme bestsellerom vo viac ako 100 kraji-
nach, mame vyse 30 milibnov pouzivatelov a pevne drzime poziciu lidra v predaji v
kategorii prislusenstva pre herné handheldy.

Web: WWW.jsaux.com
Facebook: @JSAUZXofficial
Instagram:  @jsaux_ official
Twitter / X: @jsauxofficial

Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Vyrobca

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Informacie o zhode

7.1. Vyhlasenie o zhode FCC

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenia triedy
B podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity maju zabezpecit primerani ochranu
pred skodlivym rusenim v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a
moze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v
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silade s pokynmi, moze sposobovat Skodlivé rusenie radiovej komunikécie. Nemozno
vSak zarucit, ze v konkrétnej instalacii k ruseniu neddjde. Ak toto zariadenie sposo-
buje skodlivé rusenie prijmu rozhlasu alebo televizie, ¢o mozno zistit jeho vypnutim
a zapnutim, odportacame pouzivatelovi pokusit sa ruSenie odstranit jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatrenti:

e Zmente orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

o Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.

e Obratte sa o pomoc na predajcu alebo skiiseného technika radii a televizorov.

Toto zariadenie spliia ¢ast 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha nasledujtcim
dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spdésobovat Skodlivé rusenie a (2)
toto zariadenie musi prijat akékolvek prijaté ruSenie vratane ruSenia, ktoré moze
sposobit neziaducu prevadzku.

Zmeny alebo tpravy, ktoré neboli vyslovne schvéilené stranou zodpovednou za
zhodu, mozu viest k strate opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

[C

7.2. Eurépska tinia — zhoda so smernicou o elektromagnetickej
kompatibilite

Tento produkt spliia ochranné poziadavky smernice Rady EU 2014/30/ EU o har-
monizacii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej
kompatibility. JSAUX nenesie zodpovednost za nesplnenie ochrannych poziadaviek
v dosledku neodportcanej tpravy produktu vratane instalacie rozsirujucich kariet
inych vyrobcov.

Tento produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre zariadenia informacnych
technologii triedy B podla eurépskej smernice o EMC 2014/30/EU. Limity pre
zariadenia triedy B boli stanovené pre typické obytné prostredie, aby poskytovali
primerant ochranu pred rusenim licencovanych komunika¢nych zariadeni.

C€

7.3. Vyhlasenie o odpade z elektrickych a elektronickych zari-
adeni (OEEZ)

Tento produkt je oznaceny symbolom preciarknutej smetnej nddoby, ¢o znamena,
ze na konci svojej zivotnosti nesmie byt likvidovany ako domovy odpad. Na ochranu
Zivotného prostredia a I'udského zdravia odovzdajte tento produkt na uréenom zber-
nom mieste elektroodpadu alebo prostrednictvom autorizovaného systému recyklacie
zabezpec¢ovaného vyrobcom.

hi¢
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7.4. Informacie o recyklacii a ochrane zivotného prostredia

e Tento produkt obsahuje recyklovatelné materialy, ako su kovy, plasty a elek-
tronické suciastky; spravna recyklacia poméha opatovnému vyuzitiu surovin.

e Ak zariadenie obsahuje vyberatelnu batériu, treba ju vybrat a recyklovat od-
delene v silade s miestnymi predpismi (ak je to relevantné).

e Dodrziavajte prislusné zakony a predpisy vasej krajiny alebo regionu tykajuce
sa likvidacie elektronického odpadu.

7.5. Zodpovednost vyrobcu

Vyrobca zodpoved4 za to, Ze tento produkt spliia smernicu EU o OEEZ 2012/19/
EU a stvisiace poziadavky na recyklaciu, a za poskytovanie prislusnych informacii
o dostupnych moznostiach recyklécie.

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk



JSAUX

Wentylator chlodzacy do Switch 2
Model: GP0201A

Instrukcja obstugi

Potrzebujesz pomocy? support@jsaux.com
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1. Przeglad produktu

Wilot powietrza

— E— Pokretto

Wskaznik

-~ Zacisk rozciagany

=

\i/ —
Wylot powietrza

E @ Port tadowania MH
=

2. Zawarto$¢é opakowania

e Wentylator chtodzacy do Switch 2 x 1
e Kabel tadujacy USB-A na USB-C x 1
e Adapter katowy 90° x 1

3. Montaz

1. Aby wentylator skutecznie chtodzil, przed uzyciem upewnij sie, ze na po-
wierzchni Switch 2 nie sa zamocowane zadne inne uchwyty, naklejki ani ostony.

2. Przytrzymaj gorng cze$¢ wentylatora i zaczep zacisk rozciggany o dolng kra-
wedz Switch 2. Nastepnie pociagnij wentylator do gory, az jego wlot powietrza
zablokuje sie na wylocie powietrza w goérnej czedci Switch 2.
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4. Uwagi

/\ Upewnij sie, ze wlot powietrza wentylatora i wylot powietrza w gornej cze-
Sci konsoli sg wyréwnane, i docisnij je do siebie jak najmocniej, aby unikng¢
ucieczki powietrza.

/\ Obracanie pokretla zgodnie z ruchem wskazéowek zegara stopniowo zwiek-
sza predkos¢ wentylatora, a obracanie w przeciwnym kierunku stopniowo ja
zmniejsza.

/\ Przy najwyzszej predkosci wentylatora akumulator wystarcza na maksymalnie
3 godziny. Po roztadowaniu akumulatora wentylator przestaje dziata¢. Laduj
go dotaczonym kablem tadujacym i adapterem katowym.

/N Wskaznik §wieci na czerwono podczas tadowania i na niebiesko po pelnym
natadowaniu.
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5. Specyfikacja

Marka JSAUX

Model produktu GP0201A

Nazwa produktu Wentylator chtodzacy do Switch 2

Material Akrylonitryl-butadien-styren (ABS)
+ poliweglan (PC) + stop aluminium

Predkos¢ wentylatora 6000 rpm

Moc znamionowa 3W

Pojemno$¢ akumulatora 2000 mAh

Wymiary 138 x 60 x 50.5 mm

Waga (ok.) 130g

6. Dziekujemy za wybranie JSAUX

JSAUX Gaming to marka akcesoriow premium firmy JSAUX, stworzona dla gra-
czy korzystajacych z konsol przeno$nych na catym $wiecie. Dostarczamy wysokiej
jakosci akcesoria, takie jak stacje dokujace i etui ochronne do popularnych konsol
przenosnych, w tym Switch, Steam Deck i ROG Ally, wszystkie zaprojektowane, aby
zapewnié¢ najlepsze wrazenia z gry.

Dzieki naszym wyjatkowym produktom jestesmy bestsellerem w ponad 100 kra-
jach, obstugujemy ponad 30 milionéw uzytkownikéw i pewnie utrzymujemy nasza
pozycje lidera sprzedazy w kategorii akcesoriéw do przenosnych konsol do gier.

Strona internetowa: www.jsaux.com

Facebook: @JSAUZXofficial
Instagram: @jsaux_ official
Twitter / X: @jsauxofficial
Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Producent

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Informacje o zgodnoSsci

7.1. Deklaracja zgodnosci FCC

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen
cyfrowych klasy B zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Limity te maja zapewnié
rozsadng ochrone przed szkodliwymi zakléceniami w instalacjach mieszkaniowych.
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Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radio-
wej, a jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodo-
waé szkodliwe zaktocenia tacznodci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaklocenia
nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zakldcenia
odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢, wylaczajac je i wlaczajac,
zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat usuna¢ zaktocenia za pomoca jednego lub kilku
z ponizszych srodkow:

Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podta-
czony jest odbiornik.

Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaklocen oraz
(2) urzadzenie musi akceptowaé¢ wszelkie odbierane zaklocenia, w tym zakldcenia
mogace powodowaé niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

'S

7.2. Unia Europejska — zgodno$¢ z dyrektywa w sprawie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej

Produkt spelia wymagania ochronne dyrektywy Rady UE 2014/30/UE w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybil-
nosci elektromagnetycznej. JSAUX nie ponosi odpowiedzialnosci za niespelnienie
wymagan ochronnych wynikajace z niezalecanej modyfikacji produktu, w tym z in-
stalacji kart rozszerzen innych producentow.

Produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla urzadzen in-
formatycznych klasy B zgodnie z europejska dyrektywag EMC 2014/30/UE. Limity
dla urzadzen klasy B zostaly okreslone dla typowych srodowisk mieszkalnych, aby
zapewni¢ rozsadng ochrone przed zaktdceniami licencjonowanych urzadzen komuni-
kacyjnych.

3

7.3. Oswiadczenie dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

Produkt jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na kotkach, co oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno go wyrzucaé¢ razem z odpadami
domowymi. W celu ochrony srodowiska i zdrowia ludzi nalezy odda¢ produkt do
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wyznaczonego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektronicznego lub przekazaé go do
autoryzowanego systemu recyklingu zapewnionego przez producenta.

)74

7.4. Informacje o recyklingu i ochronie $rodowiska

e Produkt zawiera materialy nadajace sie do recyklingu, takie jak metal, two-
rzywa sztuczne i podzespoty elektroniczne; wlasciwy recykling wspiera po-
nowne wykorzystanie zasobow.

e Jedli urzadzenie zawiera wyjmowany akumulator, nalezy go wyja¢ i poddac
recyklingowi oddzielnie zgodnie z lokalnymi przepisami (jesli dotyczy).

e Przestrzegaj obowiazujacych w Twoim kraju lub regionie przepiséw dotycza-
cych utylizacji odpadoéw elektronicznych.

7.5. Odpowiedzialno$¢ producenta

Producent odpowiada za zapewnienie zgodnoéci tego produktu z dyrektywa UE w
sprawie WEEE 2012/19/UE i zwiazanymi z nia wymogami dotyczacymi recyklingu
oraz za przekazywanie odpowiednich informacji o dostepnych mozliwosciach recy-
klingu.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl



JSAUX

Hiitéventilator Switch 2-hoz

Modell: GP0201A

Felhasznaloi kézikonyv

Segitségre van sziiksége? support@jsaux.com
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1. A termék attekintése

LevegSbemenet

— E— Forgatégomb

Jelzsfény

<>. Feszitébilines

=

\i/ —
LevegSkimenet

E @ Tolt6esatlakozd MH
=

2. A csomag tartalma

e Hiitéventilator Switch 2-hoz x 1
e USB-A-USB-C toltskabel x 1
e 90°-0s derékszogi adapter x 1

3. Felszerelés

1. A hatékony htités érdekében hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a Switch 2 felii-
letén nincs-e méas tarto, matrica vagy védéburkolat.

2. Fogja meg a httéventilator tetejét, és akassza a feszitGbilincset a Switch 2
aljara. Ezutan huzza felfelé a ventilatort, amig a levegGbemenete rd nem
illeszkedik a Switch 2 tetején 1évG levegSkimenetre.
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3. Hajtsa ki az alul taldlhato elforgathatd tamasztolapot, hogy a konzolt az asz-
talra allithassa.

4. Megjegyzések

A\ Ugyeljen arra, hogy a htitéventilator levegébemenete és a konzol tetején 16vé
levegSkimenet egy vonalban legyen, és nyomja Gket a lehet§ legszorosabban
egymashoz, hogy a levegé ne szivarogjon el.

I\ A forgatogomb oramutatd jarasaval megegyezs iranyu elforgatasa fokozato-
san noveli, az ellentétes iranyu elforgatasa fokozatosan csokkenti a ventilator
fordulatszamat.

/\ Legnagyobb fordulatszamon az akkumuldtor akar 3 oraig is kitart. Ha az
akkumulétor lemeriil, a ventilator leall. Toltse a mellékelt toltGkabellel és
derékszogi adapterrel.

I\ A jelzéfény toltés kozben pirosan, teljes feltoltés utan kéken vilagit.
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5. Miiszaki adatok

Marka JSAUX

Termékmodell GP0201A

Terméknév Hiitéventilator Switch 2-hoz

Anyag Akrilnitril-butadién-sztirol (ABS) +
polikarbonat (PC) +
aluminiuméotvozet

Ventilator fordulatszama 6000 rpm

Névleges teljesitmény 3W

Akkumulétor kapacitasa 2000 mAh

Meéretek 138 x 60 x 50.5 mm

Toémeg (kb.) 130g

6. Koszonjiik, hogy a JSAUX-ot valasztotta

A JSAUX Gaming a JSAUX prémium kiegészitémarkaja, amelyet a kézi konzolokon
jatszok szamara hoztunk létre vilagszerte. Kivalé mindségi kiegészitGket kinalunk —
példaul dokkoldallomésokat és védGtokokat — a népszert kézi konzolokhoz, koztiik a
Switch, a Steam Deck és a ROG Ally késziilékekhez, mindezt a tokéletes jatékélmény
érdekében.

Kivalo termékeinknek koszonhetGen tobb mint 100 orszaghan vagyunk sikerter-
mék, tobb mint 30 millié felhasznélot szolgalunk ki, és szilardan tartjuk vezetd
pozicionkat a kézi jatékkonzol-kiegésziték kategoridjaban.

Weboldal: WWW.jsaux.com
Facebook: @JSAUXofficial
Instagram: @jsaux_ official
Twitter / X: @jsauxofficial

Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Gyarto

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Megfelel6ségi informaciok

7.1. FCC megfelel6ségi nyilatkozat

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalya di-
gitalis eszkozokre vonatkozo hatarértékeknek az FCC-szabalyok 15. része szerint.
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Ezek a hatarértékek ésszertd védelmet nyujtanak a lakoteriileti telepitésnél felléps
karos interferencia ellen. A berendezés radiofrekvencias energiat hoz létre, hasznél
és sugarozhat, és ha nem az utasitdsoknak megfelelGen telepitik és hasznaljak, karos
interferenciat okozhat a radiokommunikacioban. Nem garantalhaté azonban, hogy
egy adott telepitésnél nem lép fel interferencia. Ha a berendezés karos interferenciat
okoz a radio- vagy televiziovételben — ez a berendezés ki- és bekapcsolasaval allapit-
haté meg —, a felhasznéld az alabbi intézkedések koziil egy vagy tobb alkalmazaséaval
probalhatja megsziintetni az interferenciat:

e Allitsa at vagy helyezze at a vevGantennat.

e Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevGkeésziilék kozott.

e Csatlakoztassa a késziiléket egy masik aramkordn 16vé aljzathoz, mint amely-
hez a vevékésziilék csatlakozik.

e Kérjen segitséget a forgalmazotol vagy egy tapasztalt radio-/tévészerel5tol.

Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabélyok 15. részének. Mikoddésére a kovetkezd
két feltétel vonatkozik: (1) az eszk6z nem okozhat karos interferenciat, és (2) az esz-
koznek el kell viselnie minden vett interferenciat, beleértve a nem kivant miikodést
okozo6 interferenciét is.

A megfelelGségért felelgs fél altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok
vagy modositasok érvénytelenithetik a felhasznédld jogosultsagat a berendezés {ize-
meltetésére.

[C

7.2. Euroépai Uni6é — megfelelés az elektromagneses osszeférhe-
t6ségroél szold iranyelvnek

A termék megfelel a tagallamok elektroméagneses OsszeférhetGségre vonatkozod jog-
szabalyainak harmonizalasarol szolo 2014/30/EU tanécsi iranyelv védelmi kovetel-
ményeinek. A JSAUX nem vallal felelgsséget a védelmi kovetelmények nem telje-
siiléséért, ha az a termék nem ajanlott moédositasabol ered, beleértve mas gyartok
bévitékartyainak beszerelését.

A terméket tesztelték, és megéllapitotték, hogy megfelel a B osztalyt informati-
kai berendezésekre vonatkozo hatarértékeknek a 2014/30/EU eurépai EMC-iranyelv
szerint. A B osztalyu berendezések hatarértékeit tipikus lakokornyezetre allapitottak
meg, hogy ésszert védelmet nytjtsanak az engedélyezett kommunikacios eszkozok
zavarasa ellen.

3

7.3. Nyilatkozat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél (WEEE)

A terméken az athuzott kerekes kuka szimbolum talalhato, amely azt jelzi, hogy
élettartama végén nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. A kornyezet és az
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emberi egészség védelme érdekében adja le a terméket egy kijelolt elektronikai hul-
ladékgytijté ponton, vagy a gyarto altal biztositott hivatalos ijrahasznositési rend-
szeren keresztiil.

hid

7.4. Ujrahasznositasi és kornyezetvédelmi informaciok

e A termék ujrahasznosithaté anyagokat, példaul fémet, miianyagot és elektroni-
kai alkatrészeket tartalmaz; a megfelel$ tjrahasznositas elGsegiti az eréforrasok
ujrafelhasznalasat.

e Ha a késziilék kivehet§ akkumulatort tartalmaz, azt ki kell venni, és a helyi
elsirasoknak megfelelGen kiilon kell ujrahasznositani (ha alkalmazhato).

o Kérjik, tartsa be az orszigaban vagy régidjaban az elektronikai hulladékok
artalmatlanitasara vonatkozo torvényeket és el6irasokat.

7.5. A gyarto felel6ssége

A gyarto felelGs azért, hogy a termék megfeleljen a 2012/19/EU WEEE-iranyelvnek
és a kapcsolodo ujrahasznositasi kovetelményeknek, valamint azért, hogy megfeleld
tajékoztatast nyijtson a rendelkezésre allo tjrahasznositéasi lehetGségekrol.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu



JSAUX

Ventilator de racire pentru Switch 2
Model: GP0201A

Ghid de utilizare

Aveti nevoie de ajutor? support@jsaux.com
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1. Prezentarea produsului

Admisie aer

— E— Buton rotativ

Indicator luminos

K7 Clem3 extensibila

=

E @ Port de incarcare MH
=

Evacuare aer

2. Continutul pachetului

e Ventilator de racire pentru Switch 2 x 1
e Cablu de incarcare USB-A la USB-C x 1
e Adaptor in unghi de 90° x 1

3. Instalare

1. Pentru ca ventilatorul sa raceasca eficient, verificati inainte de utilizare ca pe
suprafata Switch 2 nu sunt atagate alte suporturi, autocolante sau huse de
protectie.

2. Tineti partea de sus a ventilatorului si agatati clema extensibila de partea de
jos a Switch 2. Apoi trageti ventilatorul in sus pana cand admisia de aer se
fixeaza pe evacuarea de aer din partea de sus a Switch 2.
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3. Desfaceti placa de sprijin rotativa din partea de jos pentru a ageza consola pe
masa.

4. Note

/\ Asigurati-va cd admisia de aer a ventilatorului si evacuarea de aer din partea
de sus a consolei sunt aliniate si apasati-le cat mai strans una de cealalta
pentru a evita pierderile de aer.

/\ Rotirea butonului in sens orar creste treptat turatia ventilatorului, iar rotirea
in sens antiorar o scade treptat.

/\ La turatia maxima, bateria rezista pana la 3 ore. Ventilatorul se opreste cand
bateria se descarca. Incarcati-l cu cablul de incarcare si adaptorul in unghi
furnizate.

/\ Indicatorul lumineaza rosu in timpul incércarii si albastru cand bateria este
incarcata complet.
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5. Specificatii

Marca JSAUX

Model produs GPO0201A

Denumire produs Ventilator de racire pentru Switch 2

Material Acrilonitril butadien stiren (ABS) +
policarbonat (PC) + aliaj de
aluminiu

Turatia ventilatorului 6000 rpm

Putere nominala 3W

Capacitate baterie 2000 mAh

Dimensiuni 138 x 60 x 50.5 mm

Greutate (aprox.) 130g

6. Va multumim ca ati ales JSAUX

JSAUX Gaming este marca de accesorii premium a JSAUX| creata pentru jucatorii
de pe console portabile din intreaga lume. Oferim accesorii de inalta calitate, precum
statii de andocare si carcase de protectie pentru console portabile populare, inclusiv
Switch, Steam Deck gi ROG Ally, toate concepute pentru a oferi experienta de joc
suprema.

Datorita produselor noastre remarcabile, suntem un bestseller in peste 100 de
tari, servim peste 30 de milioane de utilizatori si ne mentinem ferm pozitia de lider
de vanzari in categoria accesoriilor pentru console portabile.

Site web: WWW.jsaux.com
Facebook: @JSAUXofficial
Instagram: @jsaux_ official
Twitter / X: @jsauxofficial
Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Producator

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Informatii privind conformitatea

7.1. Declaratie de conformitate FCC

Acest echipament a fost testat gi s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispo-
zitiv digital de clasa B, conform Partii 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt
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concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare
intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor,
poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echi-
pament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru care poate
fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena de receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este
supusid urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa provoace in-
terferente daundtoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta
receptionata, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea
responsabila pentru conformitate pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza echi-
pamentul.

S

7.2. Uniunea Europeana — conformitatea cu Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica

Acest produs este conform cu cerintele de protectie ale Directivei 2014/30/UE a
Consiliului UE privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la com-
patibilitatea electromagnetica. JSAUX nu isi asuma responsabilitatea pentru ne-
respectarea cerintelor de protectie ca urmare a unei modificari nerecomandate a
produsului, inclusiv a instalarii de placi optionale de la alti producatori.

Acest produs a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru echipamen-
tele de tehnologia informatiei de clasa B conform Directivei europene EMC 2014/
30/UE. Limitele pentru echipamentele de clasa B au fost stabilite pentru medii
rezidentiale tipice, pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor cu
dispozitivele de comunicatii licentiate.

3

7.3. Declaratie privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE)

Acest produs poarta simbolul pubelei taiate cu o cruce, ceea ce indica faptul ca nu
trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere la sfargitul duratei de viata. Pentru
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a proteja mediul si sanatatea umana, predati acest produs la un punct de colectare
desemnat pentru deseuri electronice sau printr-un sistem de reciclare autorizat oferit
de producitor.

hi¢

7.4. Informatii privind reciclarea si protectia mediului

e Acest produs contine materiale reciclabile, precum metal, plastic si compo-
nente electronice; reciclarea corecta contribuie la reutilizarea resurselor.

e Daca dispozitivul contine o baterie detasabila, aceasta trebuie scoasa si reci-
clatid separat, in conformitate cu reglementarile locale (daca este cazul).

e Respectati legile si reglementarile relevante din tara sau regiunea dvs. privind
eliminarea deseurilor electronice.

7.5. Responsabilitatea producatorului

Producatorul este responsabil pentru asigurarea conformitatii acestui produs cu Di-
rectiva UE privind DEEE 2012/19/UE si cerintele de reciclare asociate, precum si
pentru furnizarea de informatii adecvate privind optiunile de reciclare disponibile.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro



JSAUX

Hladilni ventilator za Switch 2
Model: GP0201A

Navodila za uporabo

Potrebujete pomoc¢? support@jsaux.com
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1. Pregled izdelka

Dovod zraka

— E— Vrtljivo stikalo

Indikatorska lucka

-~ Raztegljiva objemka

=

E @ Polnilni prikljuéek MH
=

Izstop zraka

2. Vsebina paketa

e Hladilni ventilator za Switch 2 x 1
e Polnilni kabel USB-A na USB-C x 1
e Kotni adapter 90° x 1

3. Namestitev

1. Da bo ventilator u¢inkovito hladil, pred uporabo preverite, da na povrsini
konzole Switch 2 niso pritrjeni nobeni drugi nosilci, nalepke ali zas¢itni ovitki.

2. Primite zgornji del hladilnega ventilatorja in raztegljivo objemko zataknite za
spodnji rob konzole Switch 2. Nato ventilator povlecite navzgor, da se njegov
dovod zraka zasko¢i na izstop zraka na vrhu konzole Switch 2.
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4. Opombe

/\ Prepricajte se, da sta dovod zraka hladilnega ventilatorja in izstop zraka na
vrhu konzole poravnana, in ju ¢im tesneje stisnite skupaj, da zrak ne uhaja.

/\ 7 vrtenjem vrtljivega stikala v smeri urnega kazalca se hitrost ventilatorja
postopoma povecuje, z vrtenjem v nasprotni smeri pa zmanjsuje.

evee

zni, se ventilator ustavi. Polnite ga s priloZzenim polnilnim kablom in kotnim
adapterjem.

/\ Indikator med polnjenjem sveti rdece, ko je baterija polna, pa modro.
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5. Specifikacije

Znamka JSAUX

Model izdelka GP0201A

Ime izdelka Hladilni ventilator za Switch 2

Material Akrilonitril-butadien-stiren (ABS) +
polikarbonat (PC) + aluminijeva
zlitina

Hitrost ventilatorja 6000 rpm

Nazivna moc¢ 3W

Zmogljivost baterije 2000 mAh

Mere 138 x 60 x 50.5 mm

Teza (pribl.) 130g

6. Hvala, ker ste izbrali JSAUX

JSAUX Gaming je vrhunska blagovna znamka dodatne opreme podjetja JSAUX,
ustvarjena za igralce na ro¢nih konzolah po vsem svetu. Ponujamo kakovostno
dodatno opremo, kot so priklopne postaje in zascitni ovitki za priljubljene roc¢ne
konzole, vkljuéno s Switch, Steam Deck in ROG Ally, vse zasnovano za vrhunsko
igralno izkusnjo.

Zahvaljujo¢ nasim odli¢cnim izdelkom smo uspeSnica v ve¢ kot 100 drzavah,
imamo ve¢ kot 30 milijonov uporabnikov in trdno ohranjamo polozaj prodajnega
prvaka v kategoriji dodatne opreme za roc¢ne igralne konzole.

Spletna stran: www.jsaux.com

Facebook: @JSAUXofficial
Instagram: @jsaux_ official
Twitter / X:  @jsauxofficial
Discord: discord.gg/jsaux

6.1. Proizvajalec

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Informacije o skladnosti

7.1. Izjava o skladnosti FCC

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B
v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve zagotavljajo razumno zas¢ito pred
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skodljivimi motnjami v stanovanjskih okoljih. Ta oprema ustvarja, uporablja in
lahko seva radiofrekvencno energijo, in ¢e ni namesSc¢ena in uporabljena v skladu z
navodili, lahko povzroca skodljive motnje radijskih komunikacij. Vendar ni zagoto-
vila, da v posamezni namestitvi ne bo prislo do moten]. Ce ta oprema povzroca
skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar lahko ugotovite tako, da
opremo izklopite in vklopite, naj uporabnik poskusi motnje odpraviti z enim ali vec¢
od naslednjih ukrepov:

Preusmerite ali premestite sprejemno anteno.

Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

Opremo prikljucite v vti¢nico na drugem tokokrogu, kot je tisti, na katerega
je prikljuc¢en sprejemnik.

e Za pomo¢ se obrnite na prodajalca ali izkuSenega radijskega/TV-tehnika.

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Delovanje je pogojeno z nasle-
dnjima pogojema: (1) naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) naprava
mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje.

Spremembe ali prilagoditve, ki jih stranka, odgovorna za skladnost, ni izrecno
odobrila, lahko izni¢ijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme.

'S

7.2. Evropska unija — skladnost z direktivo o elektromagnetni
zdruzljivosti

Ta izdelek je skladen z zaS¢itnimi zahtevami direktive Sveta EU 2014/30/EU o har-
monizaciji zakonodaje drzav Clanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo. JSAUX
ne prevzema odgovornosti za neizpolnjevanje zascitnih zahtev zaradi nepriporocene
spremembe izdelka, vkljuéno z namestitvijo dodatnih kartic drugih proizvajalcev.

Ta izdelek je bil preizkusen in ustreza omejitvam za opremo informacijske teh-
nologije razreda B v skladu z evropsko direktivo EMC 2014/30/EU. Omejitve za
opremo razreda B so bile dolo¢ene za tipi¢na stanovanjska okolja, da zagotavljajo
razumno zascito pred motnjami licenciranih komunikacijskih naprav.

C€

7.3. Izjava o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQO)

Ta izdelek je oznacen s simbolom precrtanega smetnjaka na kolesih, kar pomeni, da
ga ob koncu zivljenjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Za zaS¢ito
okolja in zdravja ljudi izdelek oddajte na dolo¢enem zbirnem mestu za elektronske
odpadke ali prek pooblaséenega sistema recikliranja, ki ga zagotavlja proizvajalec.

)74
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7.4. Informacije o recikliranju in varstvu okolja

e Ta izdelek vsebuje materiale, ki jih je mogoce reciklirati, kot so kovine, plastika
in elektronske komponente; pravilno recikliranje pomaga pri ponovni uporabi
virov.

e Ce naprava vsebuje odstranljivo baterijo, jo je treba odstraniti in reciklirati
lo¢eno v skladu z lokalnimi predpisi (¢e je primerno).

e Upostevajte zakone in predpise v vasi drzavi ali regiji, ki se nanasajo na od-
stranjevanje elektronskih odpadkov.

7.5. Odgovornost proizvajalca

Proizvajalec je odgovoren za to, da je ta izdelek skladen z direktivo EU o OEEO
2012/19/EU in s tem povezanimi zahtevami za recikliranje, ter za zagotavljanje
ustreznih informacij o razpolozljivih moznostih recikliranja.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



JSAUX

OxJaxaam BeHTHJIaTop 3a Switch 2
Mognen: GP0201A

PBKOBOJICTBO 3a MOTpEOUTEIS

Hyxmaere ce ot momoin? support@jsaux.com
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1. OO0 mpervieq HA MPOAYKTA

\ Bxon 3a Bp31yx

.

— % Perynarop

CBeTIMHEH HHIUKATOP

PasTarama ce ckoba
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2. Cpabpi:kaHUe HA ONMIAKOBKATAa

* Oxnaxkaany BeHTHiIaTop 3a Switch 2 x 1
» Kaben 3a 3apexngane USB-A kpm USB-C x 1
* 'brnos amanrtep 90° x 1

3. MoHTax

1. 3a ma oxyiaxk/1a BEHTHIIATOPBT €(EKTHUBHO, IPEAH yIoTpeda MpoBepeTe Jajli BbPXY
MOBBPXHOCTTa Ha Switch 2 HAMa 3aKpeneHu Ipyru CTOMKH, CTUKEPU WU 3aIlIUTHU
Karar.

2. XBaHeTe ropHara 4acT Ha OXJIQXJIAIIHMs BEHTHJIATOP M 3aKaueTe pasTsraiara ce
cko0a 3a monHara yacT Ha Switch 2. Cnen ToBa U3abpIiaiiTe BEHTHUIATOpA HArope,
J0KaTO BXOABT MY 3a Bb3YyX CC (I)I/IKCI/Ipa KbM H3XO0/Jia 3a BE3AYyX B ropHara 4acT Ha
Switch 2.
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N—

3. Pasrenere BbpTiIaTa CC OIIOPHA IJIACTHUHA OTAO0JY, 3a Ja IOCTABUTC KOH30JIaTa Ha
maca.

4. 3a0eaexkKu

A YBepeTe CC, 4C BXOABT 3a Bb31yX HAa BCHTUJIATOpA U U3XOADBT 3a Bb3JlyX B I'OpHAra
4JaCT Ha KOH30JIaTa Ca MOAPAaBHCHHU, U T MPUTUCHCTC CAUH KbM APYT BB3MOKHO
Haf/'I-H.H'bTHO, 3a Ja n30eruere U3THYaHe Ha BB3OYyX.

/\ 3aBBPTaHETO Ha PETYJATopa IO IO0COKAa Ha YaCOBHUKOBATa CTPEJKA MOCTEHEHHO
yBeJIM4aBa CKOPOCTTA Ha BEHTUJIATOPA, a 3aBbPTaHETO 0OpaTHO Ha YaCOBHUKOBATA
CTpeJKa MOCTENCHHO S HaMaJIsiBa.

/\ Tlpu Haii-BHCOKaTa CKOPOCT OaTepusaTa U3Ibpka 10 3 yaca. Koraro Garepusra ce
U3TOILM, BEHTWIATOPBT CIIUpA. 3apex/aiiTe ro ¢ IpuaoKeHus Kalel 3a 3apexiaHe
Y BIJIOBUS aJlanTep.

A I/IH,Z[I/IKaTOp"bT CBCTH B YCPBCHO 110 BpEMC Ha 3apCiKAaHC U B CUHbO, KOTI'aTO € HAIlbJI-
HO 3apC/ICH.



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

5. Crneuudpukanumn

Mapxka JSAUX

Mogzen Ha npoaykra GP0201A

HaumeHnoBaHue Ha npoayKra Oxnaxani BeHTuiaarop 3a Switch 2
Marepuan AKpuUoHUTpUI OyTaANeH CTUPEH

(ABS) + nmonmukap6onar (PC) +
aIIyMUHHEBA CIUIaB

CkopocCT Ha BeHTWJIaTOpa 6000 rpm
Homunanna MoutHoCT 3W

Kamanurer Ha 6arepusita 2000 mAh

Pazmepu 138 x 60 x 50.5 mm
Terno (mpu6I1.) 130g

6. baarogapum Bu, ye uzdpaxre JSSAUX

JSAUX Gaming e mpemuym Mapkara 3a akcecoapu Ha JSAUX, cb3mazieHa 3a reiMbpuTe
Ha MPEHOCUMH KOH30IH MO 1enus cBAT. [Ipennarame BUCOKOKauYECTBEHU aKCECOapH KaTo
JOKHHT CTAQHIIMU U 3alIUTHU KaJIb()H 3a MOMYJISIPHA IPEHOCUMHU KOH30JU, BKIIOYUTEITHO
Switch, Steam Deck u ROG Ally, Bcuuku cb3gaieHu 1a OCUTYPSAT BbPXOBHO T€HMUHT
W3KUBSIBaHE.

bnaronapenue Ha HammTe U3KIIOYUTETHH MPOAYKTU HHE cMe Oectcenbp B Hax 100
IbpkKaBH, o0ciyxkBaMe HaJ 30 MUITHOHA TOTPEOUTENH U TBHPIIO ABPKUM MO3UIUATA HA
JAUJEP 1O MPOJaKOM B KaTEropusiTa akCecoapH 3a MPEHOCHUMHU UTPOBU KOH3OJH.

VYebcaiit: WWW.jsaux.com
Facebook: @JSAUXofficial
Instagram:  @)jsaux_official
Twitter / X:  @jsauxofficial
Discord: discord.gg/jsaux

6.1. IlpousBoauTe.

Shenzhen Wuyishi Technology Co., Ltd.

Room 302, Building 3, Rongshengjia Building, Rongshengjia Science & Technology
Innovation Park, No. 28 Zhonghao 2nd Road, Xiangjiaotang Community, Bantian
Subdistrict, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

7. Uadopmauusa 3a CbOTBETCTBUE

7.1. dexaapauus 3a cborBercTBHEe HA FCC

ToBa 0OopyaBaHe € U3MUTAHO U OTrOBaps HA OTPAHUYEHUSITA 32 LU(POBO YCTPOHUCTBO OT
kiac B cermmacHo yact 15 ot npaBunata Ha FCC. Te3n orpaHuyeHus ca npeaHa3HaueHU

3
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Jla OCUTYpSAT pa3yMHa 3alluTa Cpelly BPEIHU CMYIICHHS B KAJIUIIHU IOMeleHns. ToBa
o0opy/ABaHe TeHepHpa, U3I0JI3Ba U MOXKE J1a U3 ThYBa PaJMOUYECTOTHA EHEPTUs U aKo He
€ MHCTaJIUPAHO U U3I0I3BAHO CHITIACHO UHCTPYKLIMUTE, MOXKE 1a IPUYMHHU BPEIHU CMY-
IIEHUs Ha paJinoKOMyHHKanuuTe. Hama ob6ade rapaniys, ye cMyIIeHHUs HAMa Jja Bb3HHK-
HaT TpU KOHKpPETHA MHCTajauus. AKO 00OpyIBaHETO NPUYMHSABA BPEIHU CMYILICHHUS Ha
paguo- WIN TEJIEBU3MOHHOTO IIPUEMAHE, KOETO MOXKE Jja C€ YCTAaHOBH 4pe3 U3KIIFOUBAHE
U BKJIIOYBAHE Ha 000pyIBaHETO, IpernopbyBaMe Ha MOTPeOUTENs Aa ONUTA J1a OTCTPAaHU
CMYILICHHATA C €JHA WIH [I0BEYE OT CICIHUTE MEPKHU:

* IIpomeHneTe opueHTauUATa WM MECTOIIOJOKEHUETO Ha IPUEMHATA aHTEHa.

* VBenuueTe pa3CTOSHUETO MEX1y 000pyABaHETO U TPUEMHHKA.

» CBbprkeTe 000py/IBaHETO KbM KOHTAKT BbB BEpUra, pa3jinyHa OT Ta3u, KbM KOATO €
CBBbP3aH IPUEMHUKBT.

+ KoHcynTupaiite ce ¢ ThbproBena Wiy ¢ ONUTEH Pauo/TeIEBUBNOHEH TEXHHUK.

Toma ycTporicTBo oTroBaps Ha yact 15 ot npaBunara Ha FCC. Paborara My e oGekT
Ha cieqHuTe JBe ycioBus: (1) ycTpoiicTBOTO He TpsiOBa Ja NPUUMHIBA BPEIHHU CMYILe-
HUs U (2) ycTpOHCTBOTO TpsIOBA J1a IpUEMa BCUUKH MOITYYEHH CMYILEHUS, BKIIOUUTEITHO
CMYILEHUS, KOUTO MOrar Ja MPUYMHAT HexkelnaHa padora.

[Tpomenu unn MonupUKalnuy, KOUTO HE ca U3PUYHO OI00pEHU OT CTpaHara, OTTOBOP-
Ha 32 ChOTBETCTBUETO, MOT'aT J1a JIMIIAT MOTPEOUTENs OT MPABOTO Ja U3MOI3Ba 000py/IBa-
HETO.

[c

7.2. EBponeicku cbi03 — CbOTBeTCTBHE ¢ /lupekTHBaTa 32 €JIEKTPO-
MATHUTHA CbBMECTUMOCT

To3u npoxykT oTroBapst Ha U3UCKBaHuATa 3a 3aimuTa Ha {upexkruBa 2014/30/EC na Cob-
Beta Ha EC 3a XapMOHU3MpaHe HA 3aKOHOJATENICTBATa Ha IbPKABUTE UIEHKH OTHOCHO
eJIEKTpOMarHuTHara cbBMeCTUMOCT. JSAUX He HOCH OTTOBOPHOCT 3@ HEM3IIBJIHEHUE HA
M3MCKBAHUATA 3a 3alUTa B Pe3yATaT Ha HENpernopbyaHa MOAU(UKAIMS Ha MPOIYKTa,
BKJIFOYMTEIIHO HHCTAIIMPAHE Ha AOI'BJIHUTEIHUA KapTH OT APYTU IPOU3BOIUTEINH.

To3u MpoAyKT € W3NUTAaH U OTroBaps Ha OrpaHUuYEHUsATa 3a HMH(GOPMAIMOHHO-
TEXHOJIOTUYHO 00opy/ABaHe oT Kiac B chritacHo eBpomnelickara nupexktusa 3a EMC 2014/
30/EC. Orpanunuenusra 3a o0opyzBaHe OT Kjac B ca onpenenenu 3a TUIIMYHA XKUIIHIHA
cpela, 3a 1a OCUTYpST pa3yMHa 3allliTa Cpelly CMYIIECHHs Ha JUIEH3UpPaHu KOMYHUKa-
LIMOHHU YCTPOMCTBA.

C€

7.3. Jlekjapauus OTHOCHO OTHIAABLMTE OT eJIEKTPUYECKO U eJICKTPOH-
HO oOoopynBane (OEEQ)

To3u mponyKT € 0603Ha4YeH ChC CHMBOJIA Ha 3a4€pKHAT KOHTEHHEpP Ha KoJiesa, KOeTO 03Ha-
YyaBa, 4y€ B Kpas Ha €KCIUIOATAllMOHHUS CU KUBOT HE TpsOBa Ja ce M3XBBHPIS 3aeqHO C

4



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

OMUTOBUTE OTIAIBIIM. 32 JIa OTIA3UTE OKOJIHATA CPE/Ia M YOBEIIKOTO 3/paBe, MpeaanTe mpo-
AYKTa B OIIPCACIICH ITYHKT 3a C'B6I/IpaHe Ha CJICKTPOHHU OTHAaAbLUU WX YPE3 OTOPU3HUPAHA
crcTeMa 3a PeIUKINpaHe, OCUTYPEHa OT IPOU3BOIUTEIIS.

)¢

7.4. Undopmanusi 3a peuMKJINPAHE U ONIa3BaHE HA OKOJIHATA cpeaa

* To3u mpoAYKT ChAbpKA PELUKIUPYEMHU MaTEpUAIH KaTo METaJ, IlacTMaca 1 eJieK-
TPOHHU KOMITOHEHTH; IPAaBUIIHOTO PELUKIUPAHE MO/NIOMAara MOBTOPHOTO M3IIOJI3-
BaHE Ha PeCypCHTE.

* AKO yCTpOWCTBOTO ChABPKA CMEHsieMa OaTepus, T TpsiOBa Ja ObJe u3BajaeHa u pe-
[UKIUpPaHa OTAEITHO B ChOTBETCTBUE C MECTHUTE PazNnopeou (ako € MPUIOKUMO).

+ Cma3BaiiTe CbOTBETHHUTE 3aKOHH U pa3nopea0u BbB BalllaTa CTpaHa MM PETUOH OT-
HOCHO U3XBBPJIIHETO HA €JIEKTPOHHU OTIAIbIIH.

7.5. OTroBOpHOCT HA MPOU3BOAUTEJIA

[Tpou3BOAUTENAT HOCH OTTOBOPHOCT 3a TOBA MPOAYKTHT Ja oTroBaps Ha Jlupektuna 2012/
19/EC na EC otHocHo OEEO 1 cBbp3aHuTE ¢ Hest N3UCKBAHUS 32 PEUUKIUpPaHe, KAKTO U
3a MpeA0CTaBSIHETO Ha MOAX0/d1Ia HHPOopMAaIHs 32 HATUYHUTE Bb3MOKHOCTHU 3a PELUK-
JHpaHe.

Juctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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